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Em dic Ramon Grimau.

Pero tots em diuen Gripau.

Tinc onze anys.

I, ara mateix, soc en un poble del llunya Oest.
Enmig del desert de Tabernas, a Almeria.

Es I'inic desert de tot Europa.

Aqui s'han filmat moltes pellicules de I'Oest i et pots trobar
amb sets de rodatge per tot arreu.

Com aquest.

Soc al carrer principal del poble, envoltat de terra i pols,
entre dues fileres de cases de fusta.

A punt d'enfrontar-me amb la criatura més poderosa i ter-
rible que hagi trepitjat mai el nostre planeta.

No estic sol.

M'acompanyen altres nenes i nens.
Caminen al meu costat.

Ells també tenen superpoders.

Sén... mutants.
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Com jo.

—Podem amb aixd —dic intentant donar-los anims—.
Som Els Cent Onze.

—Insisteixo que no és una bona idea aixo d'Els Cent Onze
—m'interromp 'Alma, mirant el seu voltant—. Per ara som
vint-i-tres...

—LAlma té rad, confon una mica —intervé la Kasandra.
—Ja, bé, pero algun dia serem cent onze —asseguro.
L'Alma té els cabells castanys i moltes pigues.

Porta un vestit blanc i platejat.

El seu nom complet és Alma Floréncia Ifigénia Tatiana Ro-
salinda de Roca-Vientos.

Es la princesa hereva del tron d'Espanya.

Forma part de les Princeses Rebels, un grup format per sis
princeps i princeses de diferents paisos.

La Kasandra és la cantant de 'Esquadro K, el grup infantil

de musica més famds del mon.




Va vestida de negre, com un ninja, amb una gran K al pit.

La seva melena és del color del foc: vermella a la coroneta,
taronja a les puntes.

Amb un floc a la cara.
Jo no porto cap vestit especial.
No soc famoés.

Ningd no em para pel carrer per demanar-me una foto o un
autograf, com a elles.

Soc d'un petit poble de Conca.

[ jugo amb els meus amics a futbol a l'equip de l'escola, I'Es-
trella Polar.

Tot i que si que hi ha una cosa que em fa especial.
Ho he dit abans.

Soc un mutant.

Tinc superpoders.

Quan toco alguna cosa amb les mans, se m'accelera el cor

i soc capag de transformar-me en qualsevol cosa.
Objectes, animals, persones.

Fins i tot boles de foc i nuvols de boira.

No vaig néixer amb aquests poders.

Van apareixer de cop ivolta el dia que vaig fer onze anys.

A TAlma, a la Kasandra i als altres nens que sén amb nos-

altres els va passar el mateix.

Tots tenen superpoders.
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Tots som mutants.

Signifiqui aix0 el que signifiqui.
Sé que és molt estrany.

Pero prometo que és veritat.

Darrere nostre hi ha un gran edifici de fusta amb una estre-
lla platejada a sobre de la porta.

Es l'oficina del xerif.

Davant nostre, a l'altra banda de l'avinguda de terra, el sa-
loon.

Les portes abatibles es balancegen i grinyolen amb el vent.
El nostre enemic és molt a prop.

BRUUUUUM...

El terra ens tremola a sota els peus.

De les teulades de les cases, se'n desprenen nuvols de pols.
BRUUUUUUM...

Un altre tremolor.

—Ja vel —avisa I'Alma, al meu costat.

—Es molt a prop —assegura la Kasandra.

Totes dues fixen la vista al mateix punt que jo: al saloon.
Estrenyen els punys.

Tots vint-i-tres ens preparem per a la batalla decisiva.
BRUUUUUUM!

—Que farem quan aparegui? —pregunto—. Tenim algun
pla?
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—Si, doneu-li canya! —exclama I'Alma.

—L'aturarem o... morirem en l'intent! —afegeix la Kasan-
dra, decidida.

L'Alma va armada amb una baqueta de bateria que s'ano-

mena Jojo.

Es una mena de vareta magica.

Li permet llangar descarregues d'energia.
I també moure coses a distancia.

L'’Alma és la princesa de la telecinesi.

Abans jo no sabia que era la telecinesi, ni se m'hauria acudit
utilitzar una paraula aixi.

Pero, els ultims temps, m'’han passat moltes coses estra-
nyes.




Ara sé perfectament que és la capacitat de moure objectes
amb la ment. O, en aquest cas, amb una baqueta de fusta.

La Kasandra serra les dents.

Esta nerviosa.

El seu poder és modificar la realitat a través dels seus de-
sitjos.

Quan desitja alguna cosa amb tot el seu cor, amb totes les
seves forces, el desig es compleix.

No importa el que sigui.

Es un poder increible.

Li costa moltissim controlar-lo.

I no pot utilitzar-lo sovint.

Els seus companys de 'Esquadro K, els altres quatre mem-

bres de la banda, també tenen superpoders.




Ho deixaré clar per no fer-nos un embolic, perqué som
molts.

Tots els nens que som al poblat pertanyem a tres grups.

Les Princeses Rebels. SET princeps i princeses de diferents
paisos del mon.

L'Esquadré K. CINC nens i nenes que formen el grup de
musica més escoltat del planeta.

Els Onze. ONZE integrants de l'equip de futbol Estrella Po-
lar, el meu equip.

Tots tenim una cosa en comu: els superpoders.
I no som pas els unics.

Segons la llegenda, hi ha cent onze mutants amb poders
repartits per tot el planeta.

Encara no els hem trobat a tots.

Pero algun dia ho aconseguirem.

Alguns ja hem format una alianca.

Per aixd som aqui.
BRUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUM!
Aquesta vegada, el tremolor és molt més fort.

La terra ens cruix a sota els peus.

L'amenaga més gran a la qual ens hem enfrontat mai...
Esta a punt de sortir a la superficie!
BRUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUM!

El terra es clivella.
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BRUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU
UUM!

Les finestres de les cases s'esberlen 1 esclaten.

CA-TA-BRUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU
guuuuuMit

El saloon de 1'Oest, davant nostre, salta pels aires!
Vola fet miques en totes direccions.

Trossos de fusta, taules, portes abatibles, vidres de fines-
tres.

Ens arronsem.

L'’Alma fa volar el Jojo al nostre voltant per protegir-nos del
nuvol d'estelles.

Quan passa la polseguera, les ruines del saloon s'esfondren
amb un estrepit final.

I d'entremig en surt una silueta monstruosa.

Grimpa a l'exterior pel forat que s'ha format alla al mig.
[ apareix davant nostre.

Esun..., o sigui, un...

DEVORAMONS.
—Aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaah!!!

I que és un devoramons?!

Doncs el monstre més geganti, terrible i repugnant de tots
els temps.

Té forma d'insecte.

Closca d'escarabat.
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Potes afilades de pregadeu.

Una immensa boca bavosa plena
de dents, amb una altra boca a dins.

Com el seu propi nom indica, €s un ésser que va per la ga-
laxia devorant mons.

Tal com sona.

No té ulls, pero gira el cap en direccié a nosaltres tres.
Una esfera vermella li brilla al front.

Es una mena d'organ sensible.

L'Alma es concentra i llanga el Jojo amb totes les seves for-
ces.




ElJojo vola, i deixa un poderds rastre d'energia i llum al seu
pas.

Impacta al cap del devoramons.

L.

PATAPAF!

Rebota.

El Jojo torna a les mans de I'Alma.

El devoramons no s'ha fet ni una rascadal
—Aix0 té molt mala pinta —murmura I'Alma.
—Ja ho pots ben dir —confirma la Kasandra.
La bestia obre la gola.
GRAAAAAAAAAAAAAAIIIIIIIIIIIIIIIIICCCCCC!
Deixa anar un rugit eixordador.

Se'ns llanga a sobre amb la boca obertal

Tots sense excepcid arrenquem a correr.

Els vint-i-tres nens mutants hem vingut a aquest poble de
1'Oest a Almeria per impedir la fi del mon.

De moment, no ho fem gaire bé.
Fugim.

Saltem.

Correm.

Intentem posar-nos a cobert.

Pero el devoramons és massa gros.

La seva boca abasta el carrer sencer, quasi mig poble.
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S'empassa d'una bocada l'oficina del xerif.

Es capac de triturar la terra, les roques i el metall, i di-
gerir-los.

Els meus amics salten de teulada en teulada.

Tots correm en diferents direccions.

Pero la bestiola és més rapida i grossa que nosaltres.
No hi ha escapatorial
—AAAAAAAAAAAAAAAAAAAH! —crida la Kasandra.
—SOCOOOOOORS! —crida I'Alma.

—AUXIIIIIIIIILI! —crido jo.

Tanco els ulls.
El devoramons ho arrasa tot.
Obre la seva immensa gola.
I... engoleix el poble sencer.

Se'ns empassa a tots!





